Smlouva ¢ 20050815 pronajimatele
a €. OS 05040255 najemce
o niajmu ocelovych konstrukei

Pocet listl: 12

Clének 1.

Utastnici smlouvy
1.1
Cesks republika — Spréva statnich hmotnych rezerv
se sidlem: Setikova 1/616, 150 85 Praha 5 — Smichov
zastoupena: Ing. Antoninem Kahénkem,

feditelem odboru piiprav hospodatskych opatfeni
bankovni spojeni: Ceskd narodni banka, pob. 701, &. . 19-85508881/0710
1C: 48133990, DIC: CZ48133990
tel.: 244 095 111 (dstiedna)
spravce smlouvy: Bc. Renata Bednéafova, obchodni manaZer, tel.: 244 095 300,
fax: 241 441 021, e-mail: rbednarova@sshr.cz

dale jen ,,pronajimate]*

a

1.2
Metrostav a.s.
sesidlem:  Praha 8, KoZelu¥ska 2246, PSC 180 00
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, v oddilu B., vloZka 758
zastoupena na zdklade plné moci ze dne 01.09.2005:
Ing. Lud’kem Fuchsem, vyrobnim naméstkem divize 4 Metrostavu a.s.
bankovni spojeni: Komeréni banka a.s., U prithonu 32, Praha 7, €.4.:1809-071/0100
1C: 00014915, DIC: CZ00014915
kontaktni osoby:
» Ing. Pavel Kout, vedouci provozu, e-mail: kout@metrostav.cz, tel. 602 503 499
» Ing. Vladimir Kovar, stavbyvedouci, e-mail: vladimir kovar@metrostav.cz,
tel. 724 169 364,
> Ing. Milan Svéb, pfipravaf vyroby, e-mail: milan.svab@metrostav.cz, tel. 281 012 360,
602 540 480
déle jen ,,ndjemce”

1.3
Utastnici této smlouvy, uvedeni v &lancich 1.1 a 1.2 této smlouvy se v ptipadech, tykajicich se
obou tastnikf, nadile oznacuji spoleénym pojmem ,,smluvni strany®,

Clének 2.
2.1
Smluvni strany se dohodly, Ze uzaviraji podle ustanoveni § 663 a nasl. zikona ¢&. 40/1964 Sb.,
Obcansky zékonik, ve zn&ni pozdgj$ich zmén a doplitki tuto

najemni smlouvu.



A
Pokud ustanoveni této smlouvy vyslovné nestanovi jinak, fidi se vztahy smluvnich stran
ustanovenimi ob&anského zékoniku a provadécimi predpisy k nému.

Clanek 3.
Piedmét smlouvy

Pfedmétem ndjemni smlouvy je najem dili mostniho pilite PIZMO a ZM 16 (déle jen ,,najaté
véc*), specifikovanych v pfiloze &.1, kterd je nedilnou soulasti této smlouvy, v ceng
12.480.746,00 K¢.

Clének 4.

Doba najmu
4.1
Pronajimatel pfenechdvd ndjemci najatou véc urfenou ¢Elankem 3. této smlouvy do najmu
na dobu uréitou, a to od 05.09.2005 do 31.05.2006.
Smluvni strany vyslovné prohladuji, Ze pro tento najemni vztah vyluduji platnost ustanoveni
§ 676 odst. 2 obCanského zdkoniku &. 40/1964 Sb. o automatickém obnovovani ngjemni
smlouvy po ukonéeni smluvné dohodnuté doby ngjmu.

4.2

Uplynutim doby ndjmu, sjednané ¢lankem 4.1 této smlouvy, je ndjem ukonlen. O pfipadné
prodlouZeni doby ndjmu miZe nijemce poZadat pisemné formou dodatku k této smlouve,
dorugeného pronajimateli nejpozdéji mésic pfed uplynutim dohodnuté doby najmu.

43
Tato smlouva pozbyvd tCinnosti dnem vyhlaZeni krizového stavu ve smyslu zikona
¢.241/2000 Sb., o hospodaiskych opatfenich pro krizové stavy.

Clanek 5.

Povinnosti najemce
5.1
Néjemce je povinen pievzit najatou v&c nejdiive v den poitku najmu, uréeny &lankem 4.1
této smlouvy. Najatd véc bude vydéna ndjemci na uloZistich uvedenych v pfiloze &. 1 k této
najemni smlouvé v druzich a mnoZstvi, uvedenych v ¢lanku 3. této smlouvy. Najemce je po
skonceni nijmu povinen ji vratit na stejnd uloZist€. P pfedéni najaté véci do najmu a pti
jejim vraceni bude sepsan protokol, zachycujici stav najaté vé&ci. Oba protokoly budou tvofit
piilohu €. 1 a 2 jako nedilnou souéast této smlouvy a budou neprodlené zaslany pronajimateli.
soucést této smlouvy a budou neprodlené zaslany pronajimateli.
Celkova nezpiisobilost véci k ndgjmu je divodem pro zrudeni této smlouvy.

52
Vyskladnéni a naskladnéni najaté véci se provadi po pfedchozim vzajemném dojednani a vzdy
za UCasti zastupct ochranovatele a ndjemce.

5.3
Néjemce bude pouZivat najatou véc pouze pro stavbu ,Most na D8 vkm 77,500 pies
Zelezni¢ni traté CD v Trmicich®.



Po uplynuti doby, uvedené v ¢lanku 4.1 této smlouvy, ji vrati v provozuschopném a Giplném
stavu na misto, uréené pronajimatelem.

5.4

Néjemce se zavazuje, Ze najatou véc nebude pouzivat bez predchoziho souhlasu pronajimatele
pro jiné u¢ely a na jiném mist&, neZ je uvedeno v bodu 5.3 této smlouvy, najatou véc nebude
dale davat do prondjmu, pfedavat k dispozici nebo do uschovy tfetim osobam ani ji upravovat
pro jinou technologii nebo jiné nez dohodnuté pouZiti.

55

Najemce se zavazuje, Ze najaté véci poskytne po dobu nagjmu odbornou pééi tak, aby nedoslo
k jejimu znehodnoceni, znideni nebo odcizeni. Césti najaté v&ci, poskozené nad rémec
béZného opotiebeni, zni¢ené nebo odcizené, nahradi na svilj ndklad novymi. Pfi havarii najaté
véci najemce okamZit€ vyrozumi pronajimatele a umozni jeho zastupci udast pfi jejim
vySetieni. Pokud se nebude moci zastupce pronajimatele vySetfeni z(dastnit, zajisti nebo
provede vySetfeni havérie ndjemce.

V pfipadé nemoZnosti dodat nebo nahradit najatou v&c nebo jeji &asti, uhradi najemce
pronajimateli jeho evidentni cenu navySenou o 50 % na bankovni uet pronajimatele a
v terminu splatnosti pronajimatelem vydané faktury.

5.6

Néjemce pfed vracenim najaté véci provede na sviij naklad celkovou opravu protikorozni
ochrany ocelové konstrukce pro prostiedi C3 v souladu se Specifikaci NS (nitérového
systému), kterd tvoii nedilnou ptilohu &. 2 ktéto n4jemni smlouv&. Opravu je nijemce
opravnén provést sim jen, ma-li toto v pfedmétu své &innosti, jinak musi byt oprava
provedena odborné zpisobilou firmou, kterd bude zavdzand o ni pofidit ,,Zapis
o provedenych tdkonech a pouZitych materidlech p¥i provedeni protikorozni ochrany*
(déle jen ,,Zapis“), jeZ musi byt pronajimateli pfedan spolu s najatou v&ci pfi jejim vraceni.
Tento Zépis pfeda pronajimateli pii vraceni najaté v&ci také ndjemce, pokud pfi splnéni vyse
uvedené podminky provadi opravu protikorozni ochrany sam.

Provedeni protikorozni ochrany bude zaznamenino v protokolu, vyhotoveném pii
vraceni véei z najmu. Zapis bude jeho souéasti.

Informace o technologickych postupech a nétérovych hmotich poskytne néjemci na jeho
vyZadani zaméstnanec pronajimatele Ing. Jifi Navratil, manaZer p¥iprav hospodédfskych
opatfeni, tel.: 244 095 327, fax: 241 441 021, e-mail: jnavratil@sshr.cz.

3.7

Zjisti-li pronajimatel pfi vraceni najaté v&ci zdvady v provedeni protikorozni ochrany nebo
Jiné zavady vzniklé napf. pfi dopravé nebo manipulaci, nebude najatd véc prevzata zpét do
zésob P 222 a smlouva nebude povaZovéna za ukonéenou. Zavady je ndjemce povinen na
vlastni niklady a v dohodnutém terminu odstranit; smluvni vztah bude ukonéen a# po opravé
zavad a pfevzeti najaté véci.

5.8

Budou-li zdvady zji$tény dodaten& az po pfevzeti v&ci, je nijemce povinen zjisténé zavady
na svijj naklad odstranit a vratit véc pronajimateli do 30 dn@ od jejich nahld3eni. V ptipadd
prodleni s odstran&nim zdvad a vricenim véci je ndjemce povinen zaplatit pronajimateli
smluvni pokutu ve vy8i 3.467,- K& za kaZdy den prodleni. Dale je ndjemce povinen uhradit
pronajimateli za kaZdy zapocaty kalendaini mésic prodleni s odstrafiovanim zavad a¥ do
pfedéni v&ci pronajimateli ngjemné ve vysi 104.007,- K¢&.

Uhrady podle tohoto odstavce poukaZe najemce na bankovni et pronajimatele v terminu
splatnosti pronajimatelem vydané faktury.



5.9

Odmitne-li ndjemce zavady odstranit, ma pronajimatel pravo je odstranit ssm. V tom piipadé
je ndjemce povinen nahradit pronajimateli vzniklé néklady, a to do 15 dnii od jejich
vyuétovani. Pro pfipad prodleni se zaplacenim t&chto ndkladi je najemce povinen zaplatit
pronajimateli smluvni pokutu ve vy&i 10 % z vy3e naklada.

5.10

Zpochybni-li nijemce zdvady v provedeni opravy protikorozni ochrany ocelové konstrukce
pro prostfedi C3, a to at’ pti pfedani véci z nigjmu nebo pii jejich dodatedném zjisténi, ma
pronajimatel pravo nechat vypracovat o posouzeni zévad znalecky posudek. Bude-li
znaleckym posudkem zjidt€no, %e oprava protikorozni ochrany ocelové konstrukce nebyla
provedena fadné, je ndjemce povinen nahradit pronajimateli niklady na znalecky posudek do
15 dni1 od jejich vyuctovéni. Pro piipad prodleni se zaplacenim téchto nakladi je n4jemce
povinen zaplatit pronajimateli smluvni pokutu ve vysi 10 % z vy$e nakladd.

5.11

Vegkeré¢ naklady spojené s pfevzetim, pfepravou, pouZivdnim, wdrbou, planovanymi
opravami, konzervaci a vricenim najaté véci, jdou k ti%i ndjemce. Najemce odpovida
zaSkody a ztraty na najaté v&ci od doby vydani do jejiho vriceni a za zavady, vzniklé
neodbornym nebo nedohodnutym pouZivanim.

Pfipadné objednani mechaniza¢nich a dopravnich prostfedkid loZnych praci a Zelezniénich
vozil zajist'uje ndjemce.

5:12

U mostnfho materidlu PIZMO, soudasti noha nénoZova, je ndjemce povinen provést pied
provedenim protikorozni ochrany demontéZ ¥roubovice ze sloupku nohy a po provedeni
ochranného natéru sloupku nohy provést zp&tnou montdZ Sroubovice do sloupku nohy.
Sroubovici nakonzervovat vazelinou G 3.

Clanek 6.
Povinnosti pronajimatele
6.1
Pronajimatel je povinen pfedat ndjemci najatou v&c ve funkénim stavu. Stav najaté véci
v dob¢ jejiho pfevzeti ndgjemcem bude zachycen v protokolu ve smyslu €l. 5.1 této smlouvy.
Nebude-li najatd v&c pfi pfeddni do n4jmu schopnd provozu, je to dtvod pro okamZité
ukonceni ndjemniho vztahu a jeho ptipadné finan&ni vyporadani.

6.2

V' zastoupeni pronajimatele zam&stnanec ochratiovatele, uvedeny v odstavci 10.2 této
smlouvy, najatou véc pfedd do nidjmu a pfevezme z néjmu, o predani a prevzeti najaté véci
sepiSe protokol a neprodlené odesle odboru obrany a ochrany GR CD.

Clének 7.
Vyse a ihrada najemného
7.1
Smluvni strany se dohodly vzhledem k hodnot® najaté véci a dob& jejiho uXvéni pted
uzavienim této smlouvy na mési¢nim najemném (za kazdy zapotaty kalendaini mésic najmu)
ve vy§i 104.007,- K¢&.



3

Pro podatek a konec povinnosti hradit ndjem je rozhodny den, uvedeny v odst. 4.1 této
smlouvy. Toto ujedndni neplati, pokud nedojde k vydani najaté véci do ndgjmu pro jeji
nefunkéni stav.

T2

Smluvni strany se dohodly, Ze najemce uhradi najjemné v pravidelnych mési¢nich splatkich
tak, aby stanovend &éstka byla pfipsdna na tcet pronajimatele uvedeny v zahlavi smlouvy
vidy do 15. dne bézného mésice. Najemce pfi kazdé plathé ndjemného uvede na platebni
doklad konstantni symbol platby 0308 a variabilni symbol 20050815 a soudasné s platbou
odesle pronajimateli ziétovaci ozndmeni, resp. avizo k platbé najemného.

Clének 8.
Ukondeni ndjmu
8.1
Néjem je ukonéen uplynutim doby nijmu sjednanym &lankem 4.1 této smlouvy.

8.2

Pronajimatel mtiZe pisemné vypovédét tuto smlouvu pied uplynutim sjednané doby najmu,
jestlize:

a) nijemce pouZivd pfedmét smlouvy k jinym t¢elim, neZ je uvedeno v &l. 5.2 této smlouvy
b) nédjemce je o vice neZ jeden mésic v prodleni s placenim ndjemného

¢) najemce porusi ustanoveni €l. 5.3 této smlouvy

8.3
Déle mtiZe pronajimatel odstoupit od smlouvy pti vzniku krizové situace.

8.4
Odstoupeni je viéi ndjemeci uéinné dnem jeho doruéeni.

8.5
Pronajimatel mtZe odstoupit také v pfipadé neplaceni ndjemného za podminek stanovenych
§ 679 odst. 3 ob¢anského zékoniku.

8.6

Néjemce je povinen nejpozddji ke dni ukondeni ndjmu najatou véc protokolarn& pfedat
pronajimateli. Pokud porusi tuto povinnost, je povinen zaplatit pronajimateli dodatedny
nidjem. Néjemce je povinen zaplatit dodatedny ndjem za kazdy zapo€aty mésic ndjmu nad
rozsah, dohodnuty touto smlouvou.

8.7 Jestlize se pfedmét smlouvy (najatd véc) skldda z jednotlivych komponentl, povazuje se
za vracenou dnem, kdy byl pronajimateli vracen posledni komponent.

Clének 9.

Sankce
9.1
Pro ptipad prodleni s placenim néjemného je nijemce povinen zaplatit pronajimateli vedle
najemného urok z prodleni, jehoZ vy3e je stanovena zvla$tnim predpisem (nafizeni vlady
¢. 142/1994 Sb.).



9.2
Za kazdy zjist€ny pfipad porudeni povinnosti stanovenych odstaveem 5.4 této smlouvy zaplati
najemce smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K&.

9.3

Za prodleni s vracenim najaté véci je najemce povinen zaplatit kromé& dodateéné Uhrady
n4jemného za kazdy zapolaty mésic faktického uZivéni je$t€ smluvni pokutu ve vysi
105.000,-Kz¢.

9.4

Smluvni pokuty i drok z prodleni poukaZe ndjemce na et pronajimatele uvedeny v zahlavi
této smlouvy, pfi¢emZ na platebnim dokladu uvede konstantni symbol platby 0308 a variabilni
symbol 20050815.

Clének 10.
Jind ujednani

10.1

Pronajimatel a organy opravnéné ke kontrole Programu 222 maji pravo kdykoliv kontrolovat,
zda je najatd vé&c uZivana v souladu s podminkami této smlouvy a piedpisy platnymi pro
oblast hospodafské mobilizace a mobilizadnich rezerv. Zjisténé nedostatky je ndjemce
povinen odstranit v terminu, uvedeném v zépisu o kontrole. Pokud prodleni s odstran&nim
zjist€nych nedostatkll trva déle neZ mésic po terminu, uvedeném v zépisu o kontrole, je to
divod k okamZité vypovédi této ndjemni smlouvy.

10.2

Prodévajici zmocnil mand4tni smlouvou & 3270/231/90 z 31. prosince 1996 organizaci Ceské
drahy, s.o., generalni feditelstvi se sidlem v Praze (dale jen ,,CD%), aby ho jako mandataf
zastupovala ve vécech pronajmu zésob Programu 222. Kontaktni osobou ve vécech prondjmu
najaté véci podle této smlouvy je zamé&stnanec odboru krizového fizeni a bezpe&nosti CD, Ing.
Ilona Binarova, systémovy specialista, tel.: 972232 198 nebo 972 741 028, mobil:
602 286 854, fax: 972 232 397, e-mail: Binarova@gr.cd.cz.

Zaméstnanci povéfenymi CD pfedanim a pevzetim najaté véci podle této smlouvy véetné
sepsani protokold, vyhotoveni vydejek ze skladu a piijemek na sklad a vyfizeni pfipadnych
narokti za vady najaté véci jsou osoby uvedené v piiloze ¢. 1 k této ndjemni smlouvé.

10.3

Néjemce je povinen pisemné ozndmit pronajimateli bez zbytedného odkladu prekdZky, jez
mu brani v fadném uZivani najaté v&ci. Od doby dorudeni ozndmeni pfekaZek do jejich
odstranéni neni ndjemce povinen hradit ndjemné. Pokud budou shledany pfidiny prekazek
na stran€ ndjemce, bude pronajimatel takto uslé najemné vymahat jako usly zisk.

10.4
Najemce miiZe najatou véc pojistit na sviij ndklad.

10.5
Tato smlouva mize byt doplnéna, zménéna, zrudena nebo prodlouZena pouze pisemnym
dodatkem.



10.6
Tato smlouva je vyhotovena v 7 vytiscich, z nichZ 3 vytisky jsou uréeny pro pronajimatele,

2 vytisky pro najemce a 2 vytisky pro ochrariovatele.

10.7

Tato smlouva je uzaviena svobodné a vazné. Na diikaz souhlasu s jejimi ujedndnimi piipojuji
zastupci smluvnich stran, opravnéni k podpisu této smlouvy, své podpisy, data, kdy k podpisu
doslo, a otisky razitek.

Podpisy smluvnich stran

V Praze dne 02. zafi 2005

Za pronajimatele: Za najemce:
feditel odboru piiprav hospodéiskych opatieni vyrobni naméstek divize 4 Metrostavu a.s.

Ing. Antonin Kahének Ing. Ludék Fuchs
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Priloha &. 2 k najemni smlouvé & 20050815
(3 listy)

Specifikace NS (natérového systému)
(pro prostiedi C3, Zivotnost 15 let podle CSN EN ISO 12944)

natérovymi hmotami firmy TIKKURILA COATINGS od dodavatele MONTAKO
COLOR, s.r.o., Lobetek 732, 278 01 Kralupy nad Vitavou

1. Uvod

Specifikace NS (natérového systému) podéva informaci o podminkéch, které je nutné splnit,
aby zhotoveny NS vyhovoval poZadavkim Zadavatele. Na zakladg této specifikace, ktera byla
konzultovina s dodavatelem NH (natérovych hmot), zpracuje Zhotovitel nebo jim povéfena
odborné firma specifikaci praci, kde podrobné popiSe pracovni postup, krok po kroku, veskeré
pouZité vybaveni, metody kontroly a zplisoby vyhodnocovani zji$t&nych vysledki.

Vzhledem k tomu, Ze aplikaéni instrukce dodavatelt NH jsou podrobné zpracovany, je tato
specifikace NS pouze jejich doplnénim. Specifikace plati pro prostfedi korozni agresivity
atmosféry C3. Pfed zahdjenim praci je nutné vzdy peélivé prostudovat materidlové, aplikagni
a bezpecnostni listy vyrobkt, které budou pouZity.

V3echny sledované technické parametry i &asovy prib&h praci jsou zaznamenivany do
pracovniho deniku Zhotovitele.

2. Schéma technologického postupu
Priprava povrchu
- Odmasténi
- Suché tryskani na stupeii Cistoty P Sa 2,5
- Rugni nebo mechanizované do&isténi (dle potfeby) na stupeii P St 3 (CSN ISO 8501-2)

Nateéry
Dodavatel natér. hmot: MONTAKO COLOR, s.r.0., Lobeéek 732, Kralupy n./VIt.

- Z&kladni natér I1x barvou Temabond ST 200 (dvoukomponentni epoxidova NH), tloustka
suché vrstvy 80 um, odstin hlinik - musi byt barevn& odli¥ny od odstinu kovové otryskaného
povrchu a vrchniho natéru

- Vrchni néatér 1x barvou Temabond ST 300 (dvoukomponentni epoxidovd NH), tloustka
suché vrstvy 80 pm, odstin RAL 7042

Celkova tlou$t’ka NS 160 pm

3. Priprava povrchu

3.1 Odmasténi

Vrstvy konzerva¢nich a mazacich prostfedkt odstranit mechanicky (3krabka, 3pachtle, hadr),
zbylé mastnoty a lehké zamasténi povrchu odstranit vodou s pfidavkem detergentu. Vhodné je
vysokotlaké zafizeni s moZnosti ohfevu vody.

3.2 Cistici operace

- Suché tryskani na stupefi P Sa 2,5 (CSN ISO 8501-2) a odstran&ni prachu filtrovanym
tlakovym vzduchem

- Ruéni nebo mechanizované do¢isténi (dle potieby) na stupeti P St 3 (CSN ISO 8501-2)



3.3 Vady ocelového povrchu

Na povrchu OK se mohou po odstranéni starych natérd vyskytnout defekty typu laminace,
pecky (rozstiik) po svafovani, ostré hrany na svérech a pod. Tyto vady musi byt pfed natérem
odstranény obrousenim.

4, NanaSeni NH

4.1 Pasové nétéry

Pfed kazdym natérem budou hrany, kouty, diry a obtiZn& pfistupnd mista opatfena pasovym
néatérem. P4sovy natér bude proveden §tétcem materidlem shodnym s naslednym natérem.

4.2 Nétery

Zékladni a wvrchni natéry budou nanaSeny bezvzduchovym vysokotlakym stiikanim,
vyjimeéné §tétcem. Technické parametry a podminky pro nanaSeni jsou uvedeny
v technickych listech aplikovanych NH.

4.3 Opravné natéry
Drobné defekty vzniklé mechanickym poskozenim (manipulaci, dopravou) se opravi Stétcem
podle rozsahu poskozeni v mist& uskladn&ni.

5. Klimatické podminky

Obecné plati, Ze prace jsou provadény pfi relativni vlhkosti vzduchu max. 75% a teplota
povrchu ma byt min. 3°C nad teplotou rosného bodu.

Limitni pfipustné teploty natiraného povrchu a okolnfho prostfedi nebo jiné specifické
podminky pfi aplikaci musf byt v souladu s technickou specifikaci vyrobce NH.

6. Kontrolni operace

6.1 Kontrola klimatickych podminek

Klimatické podminky se kontroluji pfi zahdjeni praci a vZdy v intervalu 4 hod. nebo pii néhlé
zméné okolnich podminek.

6.2 Kontrola odmasténi
Provede se vizudlni kontrola zama$téni povrchu a zkoudka smaédivosti vodou (metoda
souvislého vodniho filmu).

6.3 Kontrola &istoty povrchu pfed aplikaci NH

O¢istény povrch bude zbaven vdech nepfilnavych starych natéri, mastnot, soli, prachu a
jinych negistot, stupeii &istoty P Sa 2,5 nebo P St 3 (CSN ISO 8501-2)

Pted aplikaci NH bude suchy.

6.4 Kontrola NH
Kontroluje se shoda NH se specifikaci, neporusenost oballi, doba pouZitelnosti.
Sediment musi byt lehce rozmichatelny. Pomér tuZeni musi byt dodrZen.

6.5 Kontrola tloustky vrstvy

V prib&hu nanddeni zdkladnfho néatéru kontroluje pracovnik provédéjici povrchovou upravu
tloudtku mokré vrstvy hiebenovou mérkou a po zaschnuti méfi i tloustku suché vrstvy. Pii
aplikaci vrchniho nat&ru opé&t kontroluje tloustku mokré vrstvy hfebenovou mérkou. Tloudtku
celého natérového systému kontroluje poveéteny pracovnik pfed pfedédnim dila.

Inspekéni orgén kontroluje tloudtku natérového filmu pii namétkovych kontrolach a pfi
pfejimce dila.



Nepfiipustné jsou jednotlivé hodnoty tloustky suchého natérového filmu nizéi nez 80%
nominalni tlouStky. Hodnoty tloudtky mezi 80-100% nominalu jsou akceptovatelné za
pfedpokladu, Ze primémé hodnota viech méfeni je rovna nebo vy33i neZ nominalni tloustka
suché vrstvy.

Nejvyssi tlouStka zhotoveného nétérového systému by neméla pFesdhnout trojnidsobek
nominalni hodnoty.

6.6 Kontrola pfilnavosti
DilleZita je zkouska pfilnavosti zbytkovych starych natérii. Za vyhovujici se dle CSN EN ISO
12944-4 se povazuje ptilnavost, kdy stary natér nelze odstranit tupym sklenafskym noZem.

Zkouska pfilnavosti méd destrukéni charakter, proto se provadi orientaéné& nebo p¥i podezieni
na nedodrZeni predepsané technologie.

V mistech oé&isténych goiadovanjrm zptsobem aZ na podkladovy kov by méla pfilnavost
miiZzkovou zkouskou (CSN ISO 2409) dosahovat max. stupné 2, p¥i zkoudce odtrhem (CSN
EN ISO 4624) min. hodnotu 3 MPa pfi adheznim lomu od podkladu nebo stuperi 3A dle
ASTM D 3359-93 (kiizovy fez).

6.7 Kontrola vzhledu

Stav natéru se kontroluje vizudln€. Natér musi byt jednotného barevného odstinu bez
piftomnosti mechanickych necistot (prach, vméstky), poteklin, suchého stfiku apod.
Nepripousti se puchyfte, praskliny, odlupovani.

6.8 Kontrolni plochy

Kontrolni plochy jsou vhodnd mista na OK nebo cely konstruk&ni dil, které slouzi k uréeni
nejniz8i akceptovatelné drovni nétérd. Po oznadeni a zadokumentovani budou slouZit pro
zaru¢ni uéely. Provedeni kontrolnich ploch je uvedeno v CSN EN ISO 12944-7/7.

Pro natiranou plochu 5 000-10 000 m* doporuuje norma max. 7 kontrolnich ploch celkové
vyméry 50 m?.

6.9 Kontrola pfed uskladnénim
Pfi pfejimee dila pted uloZenim do skladu provede inspekéni organ vizuédlni kontrolu stavu
natéru. MozZné lokalni poskozeni zplisobené manipulaci a transportem bude opraveno.

7. Manipulace

Manipulace s natfenymi dily musi byt co nejohledupln&jsi, aby nedochézelo k poskozovani
provedeného naté€ru. Aplikaéni firma pouZije takové typy vézacich prostiedkl a prokladd,
které minimalizuji vznik defektnich mist.

8. Bezpeénost a hygiena prace, ekologie
Zhotovitel praci zodpovidd v plném rozsahu za dodrZovéani pfislusnych bezpe&nostnich,
hygienickych a ekologickych pfedpisti souvisejicich s provedenim dila.



